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Als die Wanderausstellung in der Frankfurter Bildungsstitte Anne Frank
gezeigt wurde, hat ihr dic Kiinstlerin im November 2015 eine ,,Performace”
hinzugefiigt, dic ihre Zugchorigkeit zur ,,Generation Einskommafiint” bekunden
sollte (Generation Einskommafiinf, 2015). Vor laufender Kamera, gegentiber
cinem leeren Stuhl sitzend stellte sic sich fiir anderthalb Stunden den Fragen
der wechsclnden Besucher. Denn auch Olkay Acets Eltern gingen nacheinander
nach Decutschland und licBen ihre zwei Kinder getrennt bei GroB3eltern in der
Tiirkei. Scchs Jahre daucrte dic Trennung. Acct kam erst als Neunjdhrige
in dic BRD. ihr Abitur machte sic in der Tirkei, ihr Studium wiederum in
Deutschland. Dicses Stiick der oral history war somit auch fiir die Kiinstlerin
und dreifache Mutter cine Art Sclbsttherapic.

Gespriache mit Personcen. dic in ihrer Kindheit cine ldngere Trennung von
den in Deutschland arbeitenden Eltern cericbt haben, sowie eigene Erfahrungen
haben — genauso wic Olkay Acct — den Film- und Theaterregisseur Hakan
Savas Mican inspiriert. Scine szenische Installation zu diesem Thema On my
way home wurde im September 2014 in Berlin-Kreuzberg (Ballhaus Naunyn-
stral3e) uraufgefiihrt.

Mican i1st zwar als Sohn tiirkischer Einwanderer in Deutschland geboren,
wuchs aber (ab sechs Monaten) in der Tiirke1 auf und kehre erst zum Studium
nach Deutschland zuriick. In On my way home verarbeitet er die Erfahrungen
der Kinder der ersten Generation von Arbeitsmigranten, begrenzt sich jedoch
nicht auf die tiirkische Perspektive, sondern bezieht die Kinder aus anderen
Anwerbeldndern wie Itahien, Griechenland oder Jugoslawien mit ein. Bevor
das Stiick entstand, reiste der Regisseur tiber Tuzla, Belgrad und Thessaloniki
bis zur Schwarzmeerkiiste, wo seine Eltern leben, und interviewte Menschen
mit dhnlichen Erfahrungen, darunter auch cigene Freunde und Familienmit-
glieder. Diese Gespriache haben 1hn zu dem universalistischen Schluss gebracht,
dass die Erfahrungen der verlassenen Migrantenkinder unabhingig von ihrer
Herkunft sehr dhnlich sind. Im Kulturprogramm SWR2 sagte der Regisseur:
,Ich glaube, das Fehlen der Eltern hat da keine Sprache. Und dieses Gefiihl
ist, glaube ich, tiberall eins. Das ist so universell, weil es da um die Familie
geht. Das sind so urmenschliche Gefiihle und Instinkte, das ist iiberall gleich”
(Wildermann, Eltern kamen, 2015).

Micans multimediale szenische Installation On my way home bezeichnet
Ulrich Seidler in der Onlineausgabe der Berliner Zeitung als eine ,,intelli-
gent austarierte Mischung aus Theater, Horspielfeature, Film, Mediation und
Konzert” (Seidler, Ballhaus, 2014). Teile von Interviews mit ., Kofferkindern”
und ihren Eltern werden im Theater von zwei Schauspielern wiedergegeben
und mit vom Band abgespielten Gespréchs- und Brieffragmenten kombiniert.
Familienfotos, Videoprojektionen von Landschaften an den Winden und Live-
Musik sorgen fiir die entsprechende Stimmung. Den Zuschauern soll in dieser
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Mischform etwas hochst Personliches und gleichzeitig etwas Repréasentatives
vermittelt werden. Dazu gehoren die unterschiedlichen Bewiéltigungsstrate-
gien und der differenzierte Umgang mit negativen Erfahrungen und mit den
Eltern, der neben Groll und Fremdheit — trotz allem — auch Mitgefiihl und

Respekt einschlief3t.

Als letztes Zeugnis der ,,Kofferkinder” sei an dieser Stelle ein Buch erwéhnt,
das ebenso den deutsch-tiirkischen Rahmen sprengt und damit die von Hakan
Savas Mican implizierte Universalitit der Erfahrung dieser Gruppe bestitigt,
Milch in Papier von Stefano Polis. Der Autor berichtet in seiner 2011 als Erst-
ling herausgegebenen ,,autobiographischen Erzdhlung”, so der Untertitel des
Werkes, von seinen Erfahrungen als Kind griechischer ,,Gastarbeiter”, welche
in den spiten Sechzigerjahren aus materieller Not und wegen der politischen
Lage in der Heimat nacheinander in die BRD auswanderten. Ihre zwei Kinder,
den drejjdhrigen Stefano und seine jiingere Schwester lie3en sie ohne jegliche
Erklarung bei emer Tante zuriick. Nach dre1 Jahren musste sich der Junge von
der geliebten Tante trennen und ein neues Leben mit seinen leiblichen Eltern
in Deutschland beginnen. Die mehrjahrige Trennung hat sich fiir den Autor
und Protagonisten der Erzdhlung zugleich noch einmal wiederholt, als er gegen
seinen Willen als Teenager von den Eltern in die alte Heimat zu Verwandten
geschickt wurde, um dort eine Schule zu absolvieren. Obwohl Polis’ Buch
nicht einer gewissen Portion Dramatik entbehrt, 1st die Botschaft dieses Werkes
insgesamt viel verséhnlicher als die von Wilhelms Buch Generation Koffer.
Polis’ Protagonist bringt auch mehr Verstdndnis seiner Mutter gegeniiber und
kann das Leben in beiden Léndern sogar als eine Bereicherung betrachten:
,1ch fiihle mich ein bisschen wie Moses. Von meiner Mutter in der Not jemand
anderem anvertraut, im Glauben, threm Kind ginge es so besser. In der Obhut
einer Amme fast erwachsen geworden, liebe ich beide Miitter” (Polis, Milch,
2011; 8. 216).

Die obigen Beispiele zeigen eine Fiille kiinstlerischer Ausdrucksformen und
eine anscheinend ebenso grofe Ahnlichkeit der Inhalte und der vermittelten
Emotionen. Die Aufgabe der weiteren Forschung ist herauszufinden, inwieweit

dieser Eindruck berechtigt ist.

Migration als transnationale Familienangelegenheit

In seinem Beitrag unter dem Titel Was ist eigentlich Transkulturalitit? stellt
der Philosoph Wolfgang Welsch fest, dass wir heute in der Realitdt zunehmend
mit Problemstellungen konfrontiert sind, die aus Verflechtungen resultieren und
plddiert dafiir, ,,von den alten Denkformen sauberer Trennung und unilinearer
Analyse abzuriicken und zu Denkformen iiberzugehen, die von vornherein mit
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Verflechtungen rechnen und deren Konsequenzen zu beriicksichtigen vermogen”
(Welsch, Was i1st eigentlich, 2010, S. 58).

In der neueren Migrationsforschung werden die Verflechtungen und ihre
Konsequenzen durchaus beachtet. Die Migration wird nicht mehr lediglich
als ein Wechsel zwischen zwei Orten oder Regionen im Heimat- und Gastland
verstanden, sondern im breiteren Kontext gesehen, in dem die ,,Konstruktion
von eigenen, iiber die nationalstaatlichen Grenzen hinweg bestehenden sozialen
Feldern und Netzwerken” (Merz-Benz, Paul Siu’s, 2015, S. 105) mitbedacht
werden muss. Sie wird deshalb heute nicht mehr ausschlieBlich von einem
(1solierten) Individuum her gedacht, welches autark eine Wahl zwischen
verschiedenen Handlungsoptionen trifft, oder auch als grenziiberschreitende
Bewegung von Populationen oder Gruppen betrachtet, die sich restlos mit
geografischen oder 6konomischen Indikatoren wie Umweltverschmutzung oder
Arbeitslosenquote erfassen lasst.

Unter den Ansidtzen der Migrationsforschung, welche zwischen der Mikro-
und der Makroebene (Individuum vs. Nation) die Mesoebene fokussieren,
gewinnt das von Pierre Bordieu in den Achtzigerjahren entwickelte Konzept
des Sozialkapitals an Bedeutung. Sozialkapital wird als Ressourcen, die auf
der Zugehorigkeit zu einer Gruppe beruhen (Bordieu, Okonomisches Kapital,
1983, S. 190-191) verstanden. Sie konnen dem Migranten neue Handlungsop-
tionen Offnen (Geldanleihen, Hilfe be1 der Wohnungs- und Arbeitssuche usw.),
ihn aber auch in seiner Handlungsfreiheit einschrianken, z.B. durch Ausiiben
des 6konomischen oder sozialen Drucks (Gamper, Bordieus Konzept, 2015,
S. 343-360).

Das Konzept des Sozialkapitals wurde durch die Transmigrationsforschung
aufgegriffen. Nach dem Politikwissenschaftler Thomas Faist gibt es transstaatliche
soziale Rdume, ,,verdichtete 6konomische, politische und kulturelle Beziehungen
zwischen Personen und Kollektiven, die Grenzen von souveridnen Staaten iiber-
schreiten. Sie verbinden Menschen, Netzwerke und Organisationen in mehreren
Orten iiber die jeweiligen Staatsgrenzen hinweg” (Faist, Transstaatliche, 2000,
S.10). Zu solchen Raumen, in denen Menschen, Waren, Kapital, aber auch Ideen,
Symbole und kulturelle Praktiken zirkulieren (Faist, Transstaatliche, 2000, S.13),
z4hlt Faist transstaatliche Kleingruppen, darunter transstaatliche Familien, in
denen einige Mitglieder iiber ldngere Zeitrdaume zwischen mindestens zwei Orten
pendeln. Die Migration wird in diesem Fall als ein Familienprojekt verstanden.
Die Ausreise kann von mehreren Familienmitgliedern initiiert, geplant und
durchgefiihrt werden und hat oft die Verbesserung der wirtschaftlichen Situa-
tion sowohl der Migranten als auch ihrer Verwandten zum Ziel. Die Solidaritit
und Gegenseitigkeit driickt sich in solchen transstaatlichen Familien einerseits
durch Geschenke und regelmilige Geldiiberweisungen der Ausgewanderten an
die in der Heimat verbliebenen Familienmitglieder. Andererseits kiimmern sich
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vor allem verwandte oder bekannte Frauen in der Heimatregion — GroBmiitter,
weitere Verwandte, Nachbarinnen oder Freundinnen — um die Kinder und den

Haushalt der migrierten Frau, wodurch die sogenannten ,,global care chains”
(Tuider/Trzeciak, Migration, 2015, S. 372) entstehen.

Migration der Eltern als prigende Erfahrung der Kinder

Die genannten Theorien der Mesoebene werfen zwar Licht auf die Komple-
x1tdt des Migrationsprozesses, lassen jedoch die individuellen Geschichten und
Erfahrungen der Akteure unterbeleuchtet. Fiir die Analyse der Erlebnisse der
zuriickgelassenen Migrantenkinder scheint die Trauma-Forschung geeignete
Instrumente zu liefern. Giilcin Wilhelms Buch war eindeutig von diesem Ansatz
angeregt worden.” Trauma steht fiir ,,die nicht iiberwindbare Gegenwart eines
vergangenen Geschehens” (Assmann/Jeftic/Wappler, Einleitung, 2014, S. 13).
Im Falle der Koffer- und Pendelkinder handelt es sich um traumatische oder
Trauma &dhnliche Zustinde, die nach einem jahrzehntelangen Schweigen im
Prozess der Selbstreflexion zur Sprache kommen. Als Baby oder Kleinkind von
eigenen Eltern verlassen zu werden und dazu gar keine Erklarung zu bekommen,
stellte fur sie etwas vollig Unverstdndliches dar und fiihrte zwangslaufig
zu psychischen Stérungen (Verzweiflung, Angst, Minderwertigkeitsgefiihle,
angeschlagenes Verhiltnis zu den Geschwistern und Eltern, besonders zu der
Mutter) sowie zur Sprachlosigkeit. Das Thema wurde iibrigens sowohl von
den Kindern, als auch von deren Eltern tabuisiert. Durch das Einbinden des
Verschwiegenen in ein Narrativ (auch in literarischer oder performativer Form),
durch seine sprachliche und bildliche Verarbeitung kann es aus einer zeitli-
chen Distanz in die eigene Lebensgeschichte und die individuelle Erinnerung
der nun erwachsenen Personen integriert werden. Der Aspekt der narrativen
Bewiltigung der traumatischen Erfahrung wird mehrfach von den Autoren der
genannten Werke betont.

Da es sich um eine relativ grofle Gruppe der Migrantenkinder handelt, kann
auller der therapeutischen auch die gedachtnisbildende Rolle des Erzihlens,
bezogen auf das familidre und das kollektive Gedédchtnis erwidhnt werden. Die
Anfinge der Arbeitsmigration in die BRD der Wirtschaftswunderzeit liegen
in den Fiinfzigerjahren des 20. Jahrhunderts. Somit wire in jedem Fall die
“kritische Schwelle” von vierzig Jahren ldangst iiberschritten, ab welcher nach

> 2010 erschien im 4. Heft von Psyche ein Artikel der Psychotherapeutin Aglaia Karatza-
Meents Zwischen zwei Welten. Kinder von ,, Gastarbeitern” und die Verarbeitung von trauma-
tischen Migrationserfahrungen. In einem spéteren Beitrag zu Psyche gebraucht diese Autorin
auch den Begriff der ,,Kofferkinder” — ,, Kofferkinder”: iiber traumatische Auswirkungen der
Migration bei Kindern (2014).
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Jan Assmann in Zeitzeugen “der Wunsch nach Fixierung und Weitergabe™
(Assmann, Gedachtnis, 2007, S. 51) wichst. Die von einer Generation erlebte
Geschichte wird in eine erinnerte Geschichte transformiert. Diese Erinnerungs-
arbeit findet nicht nur allméhlich im kommunikativen Raum der Familien statt,
sondern wird auch zunchmend — unter anderem durch bereits priasenticrte
Beitrage — 1m dcutschen 6ffentlichen Raum geleistet. Die Perspektive der
Migranten auf dic Gastarbeiterbewegung wird somit nicht nur immer mehr
im dcutschen kollektiven Gedidchtnis beriicksichtigt. sondern auch nuanciert.

Angesichts dessen. dass sich dic zuriickgelassenen Kinder der Migranten
berechtigt fiihlen, von ciner ganzen Generation der | Kofferkinder” zu spre-
chen. wire auch angebracht. dicses Phinomen in Verbindung mit der Genera-
tionenforschung zu bringen. Dic betroffene Gruppe scheint die Kriterien der
klassischen Definition ciner Generation nach Karl Mannheim zu cerfiillen, dic
cer zuerst 1 scinem beriihmten Aufsatz Das Problem der Generationen, in den
Kolner Vierteljahreshefien fiir Soziologic von 1928 festgelegt hat. Dazu gehoren
Mannhecim zufolge Betroffenheit durch gemceinsame historische Erfahrungen,
wichtige Ercignisse und Wertstrukturen sowic Identitdtskonstruktion in Abgren-
zung von der vorangchenden Generation der Eltern (Mannheim, Das Problem,
1928, 5. 180-182). Dabei kann fiir dic weitere Forschung sowohl der intra- als
auch der mntergenerationelle Umgang mit der langeren Trennung von Eltern
und Kindern und deren Folgen interessant scin. In vielen Betroffenen weckte
erst die eigene Elternschaft den Wunsch nach Abrechnung und manchmal auch
nach Ausséhnung mit ihren Eltern sowic verlich thnen dic nétige Kraft zu der
Umsetzung dieses Wunsches.

Dabei belegen die angefiihrten Beispicle, was inzwischen auch die Forschung
bestitigt: ,,Wihrend die Migration der Familienviter haufig als deren Pflicht
als Familienerndhrer gesechen und akzeptiert wird, reagiert das Umfeld bei
migrierenden Mittern weniger unterstiitzend, da eine abwesende Mutter meist
nicht dem konventionellen Familienbild entspricht und als anormal angesehen
wird” (Yildiz/Hill/Tschuggnall, ,, Kofferkinder”, 2014)° Denn migrierende Frauen
fordern traditionelle Geschlechterverhéltnisse heraus. Sie ,,werden in Folge
mit Stigmatisierung, Schuldzuschreibungen und Kritik konfrontiert [...] und
kommen [...] in die Position, ihre handlungsleitenden Prinzipien rechtfertigen
zu missen” (Yildiz/Hill/Tschuggnall, ,,Kofterkinder”, 2014). Die Bezichung
der Kinder zu der Mutter wird dadurch viel hdufiger belastet. Dies bezeugen
wiederum die bereits von mir prasentierten Beispiele sowie die Werke, auf die
ich vorher bewusst nicht eingegangen bin. Sowohl im zeitnah von Yasemin

¢ Es ist eines der Ergebnisse der Studie Lebensstrategien von Migrationsfamilien in margi-
nalisierten Stadtteilen, welche im Rahmen eines internationalen D-A-CH-Projekts in den Jahren
2012-2015 ldnderiibergreifend durchgefiihrt wurde.
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Samdcrch gedrehten erfolgreichen Kinofilm Almanya. Willkommen in Deutsch-
land (2011) sowic 1m ctwas frithcren Roman Selam Berlin Yadé Karas (2003)
treten namlich tirkische Migrantenfamilien und Figuren auf, dic man durchaus
als ,,Kofferkinder” bezeichnen kénnte. Da aber hier der Vater der migricrende
Elterntell 1st, kommt die Problematik des priagenden Zuriickgelassenwerdens
in dicsen Werken kaum zum Ausdruck.

Schluss

Steigende Mobilitdat und Migration sind cin wesentliches Merkmal der modernen
Gesellschaft. Durch die Migration wird in der Lebensrealitit der Aufnahmelénder
dic Vielschichtigkeit und Heterogenitidt von Herkiinften und Zugehorigkeiten
stets prasent. Migranten gehoren unterschiedlichen Milicus und gesellschaftli-
chen Schichten. verschiedenen Kulturkreisen sowie verschicdenen politischen
und religiosen Richtungen an. Sie bringen auch cin differenzicrtes geschichtli-
ches Wissen, verschiedene Familiennarrative und cigene Erfahrungen mit, die
manchmal crst aus ciner ldngeren zeitlichen Distanz verarbeitet werden konnen.

Im deutschen Migrationsdiskurs werden Migranten nicht mehr bevormundet,
sondern konnen 1hre Geschichten selbst erzdhlen. Damit bewéltigen sie einerseits
thre personlichen Traumata, andererseits leisten sie einen nicht zu tiberschét-
zenden Beitrag zur Multiperspektivierung der deutschen Migrationsgeschichte.
Als ncue Protagonisten dieser Geschichte treten die nun erwachsenen Migran-
tenkinder auf und — obwohl 1im Hintergrund und meist als negative Heldinnen
- dic migricrenden Miitter.

Zum fiunfzigsten Jubildum des deutsch-tiirkischen Anwerbecabkommens im
Jahre 2011. als das Thema der . Kofferkinder” in der deutschen Offentlichkeit
auftauchte, zog Uta Rache in der Frankfurter Allgemeinen Zeitung Bilanz
und kam zu dem folgenden Schluss: ,,Den betricbswirtschaftlichen Nutzen
billiger Arbeitskréfte hatten einzelne Firmen, die Folgekosten tragt dic Allge-
meinheit” (Rasche, Amerikanischer Druck, 2011). Wenn man aber cinen Blick
iiber den wirtschaftlichen Aspekt der Arbeitsmigration und gleichzeitig tiber
dic deutsche Staatsgrenze hinaus wagt, erkennt man, dass c¢s auch gewisse
Kosten der Migration gibt, dic ausschlieBlich Migranten und thre Familien
aufbringen. Auch heute bleibt das Thema der migrationsbedingten tamihidren
Trennungssituation in viclen Regionen aktucll, in Deutschland vor allem durch
dic Arbeitsmigranten aus den osteuropiéischen Lindern sowie Fliichtlhinge aus
Kriegs- und Krisengebicten, zu denen auch die sogenannten unbegleiteten
minderjidhrigen Flichtlinge gehoren, also Kinder und Jugendliche, die aut cine
doppelte Weise belastet sind, da sic die Migration i ¢em fremdes Land und
gleichzeitig cine lingere Trennung von ihren Familien aul” sich nchmen. Die
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Stimmen der ,,Kofferkinder” kénnen vielleicht auch vor diesem Hintergrund

die Offentlichkeit fiir die Fragen des Familiennachzugs und der Integrations-
hiirden sensibilisieren.
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